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Master en langues et lettres modernes, arientation Slaves

Le programme 2024-2025 est susceptible d'étre madifié. Celui-ci est donné a titre indicatif.

Mnémonique du programme
MA-LSLAV
Finalité Perfectionnement en langue slave : M-LSLAVS

Finalité Russe: M-LSLAVR

Finalité Européenne en Langues et cultures d'Europe centrale :
M-LSLAVE

Type d'études
Master 120 crédits

Langue de I'enseignement
francais

Horaire
journée

Catégorie / thématique
Sciences humaines et sociales / Langues, lettres et
traductologie

Campus
Solbosch

Objectif des études

La formation s'attache a développer d'excellentes capacités
de communication en langues étrangéres, en ce compris la
connaissance de leur contexte scientifique et culturel. En
premier lieu, les Maitres en Langues et Lettres modernes
disposent de la capacité d'accomplir en toute autonomie une
grande variété de taches en milieu professionnel multilingue
(trilingue ou quadrilingue). D'autre part, ils disposent de
compétences approfondies qui leur permettent de contribuer
au développement scientifique de leur domaine de formation.
Enfin, ils sont @ méme d'enseigner sur des bases scientifiques
les langues étudiées, ainsi que les cultures des espaces
géographiques qui y correspondent.

Les + de la formation

Un centre d'étude tchéque, des bourses régulieres de séjours
linguistiques auprés des universités polonaises attribuées a nos
étudiants par le Gouvernement Polonais et en collaboration avec
I'Institut Polonais a Bruxelles, des bourses du WBI pour des
séjours linguistiques a Moscou, sont autant de raisons pour suivre
ce Master a I'ULB.

Une population estudiantine dynamique et multiculturelle, des
professeurs enseignant leur langue maternelle, des lecteurs
venus des pays concernés et des cours-séminaires animés par
des savants de renommée mondiale sont autant de plus de cette
formation.

La finalité européenne en Langues et cultures de I'Europe
centrale inclut un séjour dans I'une des universités partenaires
de I'aire géographique et culturelle étudiée (Université de Poznan
et Université de Brno). Elle permet la co-diplomation avec les
universités partenaires.

Méthodes d'enseignement

Cours ex-cathedra, séminaires, cours-conférence, enseignement
assisté par ordinateur, laboratoires de langues et travaux
personnels.

Les séjours linguistiques (janviers ou juillet) offerts par le
gouvernement polonais (Institut polonais de Bruxelles) font
également partie de la formation pratique de I'étudiant dés son
entrée en Bachelier (@ ne pas confondre avec le programme de
mobilité aussi proposé aux étudiants).

Dans la finalité européenne en Langues et cultures de I'Europe
centrale : séminaire de traductologie avec des professeurs invités
et séjour d'au minimum un quadrimestre dans une des universités
partenaires.

Réussir ses études

Choisir
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Les conseillers et conseilleres en information et en orientation
du Service InfOR-études [/infor-etudes] vous aident dans votre
choix d'études, tout au long de I'année

Réussir
Participez aux cours préparatoires [/reussir] ou bénéficiez d'aide
a la réussite [/reussir] , avant ou pendant vos études

Etre aidé
Sollicitez une aide financiére, cherchez un logement ou un job

étudiant, bénéficiez d'un accompagnement [/aides] pour vos
besoins spécifiques

International/Quverture vers |'extérieur

Pour la finalité « européenne en Langues et cultures de I'Europe
centrale

La double diplomation avec I'Université de Poznan et I'ULB ou
I'Université de Brno et I'ULB est en vigueur pour cette finalité.

Une fois les 60 premiers crédits du programme de Master
acquis, l'étudiant inscrit dans cette finalité européenne doit
obligatoirement suivre minimum 30 crédits dans l'une des
universités partenaires afin de se spécialiser dans le domaine
d'excellence proposé par l'université partenaire. L'étudiant peut
également solliciter un séjour d'une année académique entiére
dans I'une des universités partenaires tout en sachant que son
mémoire valant pour 25 crédits doit étre défendu a I'ULB.

Pour la finalité "perfectionnement en langues slaves"

Les étudiants peuvent soumettre une candidature a un échange
mobilité dés I'acquisition des 180 crédits du Bachelier: premier
et/ou deuxiéme quadrimestre du bloc 4 ou dés I'acquisition des
premiers 60 crédits du cycle de Master.

Pour la finalité "Russe”
Pas d'échange de mobilité possible.

Des bourses de séjour linguistique sont également offertes aux
étudiants de I'ULB par le gouvernement polonais, en collaboration
avec I'Institut polonais a Bruxelles.

Débouchés

Depuis 1989, grace a I'élargissement de I'Union européenne et
au rapprochement avec les pays de I'Europe centrale et orientale,

les perspectives professionnelles se sont multipliées. La maitrise
de deux ou trois langues slaves ainsi qu'une bonne connaissance
des réalités sociales et culturelles de I'Europe centrale et orientale
ouvrent aux diplémés les portes du marché de I'emploi public
ou privé. Outre l'enseignement et la recherche, le commerce,
I'industrie, le secteur culturel ou tertiaire constituent autant
de débouchés importants. Cette formation donne ainsi accés a
des carriéres en relations internationales, relations publiques,
tourisme, tant en entreprise que dans le secteur institutionnel.

Enseignant

Cadre supérieur en entreprise
Responsable dans le secteur touristique
Décideur dans le domaine culturel

Traducteur littéraire

Les étudiants pourront également s'orienter vers la recherche en
linguistique, littérature, histoire, politique et didactique des pays
et des cultures concernés.

Contacts
% slaves.L.TC@ulb.be
+3226503824

& https:/itc.ulb.be/

Président du jury
Xavier LUFFIN

Secrétaires du jury

Vanessa FRANGVILLE (Perfectionnement en langue slave),

Denis IOFFE (Perfectionnement en langue slave), Vanessa
FRANGVILLE (Russe), Denis IOFFE (Russe), Vanessa FRANGVILLE
(Européenne en Langues et cultures d'Europe centrale) et Denis
|IOFFE (Européenne en Langues et cultures d'Europe centrale)
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. . MA-LSLAV | M-LSLAVS | 2024-2025
Master en langues et lettres modernes, orientation Slaves
Finalité Perfectionnement en langue slave

La formation comporte des modules d'option liés aux finalités (65 crédits), un mémaire de fin d'études (25 crédits répartis sur les deux années), les
cours spécifigues aux finalités (30 crédits).

Le Master propose trois finalités :

la finalité Perfectionnement en langues slaves permet d'approfondir les langues étudiées en Bachelier, mais aussi d'aborder I'étude d'une
troisieme langue slave.

la finalité Russe ne requiert aucun pré-requis de langue. Cette finalité permet d'acquérir une saolide formation de base en langue et littérature
russes

la finalité européenne en Langues et cultures de I'Europe centrale privilégie la maitrise d'au moins deux langues de I'Europe centrale
(polonais-tchéque ou tcheque-allemand ou polonais-allemand), cette compétence linguistique étant en outre associée a I'étude approfondie
des cultures de cette zane géographique. Un séjour obligatoire d'au minimum un quadrimestre offre une co-diplomation avec les universités
partenaires (Brno ou Poznan).

Pour la finalité européenne en Langues et cultures de I'Europe centrale : des cours centrés sur 'histoire et les cultures de I'Europe centrale ; un
travail préparatoire au mémoire en MA1 et un mémoire en MA2 ; les cours spécifiques a la finalité répartis sur les deux années - dont 30 crédits de
cours dans une de nos universités partenaires (obligatoire) et une co-diplomation.

Bloc 1| M-LSLAVS |

Cours obligatoires

FRAN-B4O1 Francophonie : enjeux et perspectives | Anne-Rosine DELBART (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 24h, exercices dirigés: 24h] deuxiéme quadrimestre Francais
FRAN-B465 Théorie et pratique de la rhétorique | Emmanuelle DANBLON (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 24h] deuxiéme quadrimestre Francais
LANG-B400 Séminaire d'Europe centrale | Dorota WALCZAK (Coordonnateur) et Petra JAMES
5 crédits [cours magistral: 24h, séminaires: 12h] deuxiéme quadrimestre Francais
MEMO-B420 Travail d'initiation a la recherche
5 crédits [travaux personnels: 60h] année académique Francais
POLI-D&424 Etats et conflits au Caucase | Aude MERLIN (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 24h] deuxiéme quadrimestre Francais
STAG-B470 Stage | Dorota WALCZAK (Coordonnateur), Petra JAMES et Vera PAVLOVSKAIA
5 crédits [stage: 60h] année académique Francais

Cours spécifiques : Niveau avancé

Deux modules a choisir.

Soit poursuivre dans les mémes langues qu'en BA, soit se réorienter vers une autre langue si I'on a suivi en BA la mineure de langue
correspondante.

Un total de 20 crédits a choisir parmi

Polonais
SLAVB215 Niveau débutant si pas pris en BA

|—Un total de dix crédits a choisir parmi

EE s .
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SLA\/—Bzﬂ 5 Langue polonaise | | Cécile BOCIANOWSKI (Coordonnateur) et Magdalena Zakrzewska-\Verdugo

foptionnel 10 crédits [pratique de la langue: 96h] 1e et 2e quadrimestre Polonais

SLAV-B415 Langue polonaise Il et traduction | Magdalena Zakrzewska-Verdugo (Coordonnateur) et Cécile BOCIANOWSKI
{optionnel) 5 crédits [pratique de la langue: 48h] 1e et 2e quadrimestre Polonais

SLAV-B420 Textes et contextes polonais | | Dorota WALCZAK (Coordonnateur)

{optionnel) 5 crédits [cours magistral: 12h, exercices dirigés: 12h] premier quadrimestre Polonais

(optionnel)

Tchéque
SLAVB225 Niveau débutant si pas pris en BA
Un total de dix crédits a choisir parmi
SLAV-B225 Langue tchéque | | Jitka HEJLOVA (Coordonnateur)
{optionnel) 10 crédits [pratique de la langue: 96h] 1e et 2e quadrimestre Tchéque
SLAV-BA425 Langue tchéque Il | Jitka HEJLOVA (Coordonnateur)
{optionnel 5 crédits [pratique de la langue: 48h] 1e et 2e quadrimestre Tchéque
SLAV-B430 Littérature tchéque dans le contexte européen Ill | Petra JAMES (Coordonnateur)
(optionnel 5 crédits [cours magistral: 12h, exercices dirigés: 36h] deuxiéme quadrimestre Tchéque
Slovene
SLAV-BA435 Langue slovéne | | lvana PETRIC LASNIK
foptionnel 5 crédits [pratique de la langue: 48h] premier quadrimestre Anglais
SLAV-B44O

Langue slovéne : approfondissement | lvana PETRIC LASNIK (Coordonnateur)

5 crédits [pratique de la langue: 24h] deuxiéme quadrimestre Slovéne

Cours spécifiques

Modules de langues perfectionnement

Un module de cours a choisir parmi les modules de cours suivants, différents du module du tronc commun

iSLAV-B405

<(optionnel)

SLAV-B410

{loptionnel)

ou

iSLAV-B415

s(optionnel)

iSLAV-B420

{loptionnel)

Une alternative d choisir parmi les trois proposées

Russe

Langue russe IV | Vera PAVLOVSKAIA

5 crédits [pratique de la langue: 48h] premier quadrimestre Russe

Littérature russe Il | Denis IOFFE (Coordonnateur)

5 crédits [cours magistral: 12h, exercices dirigés: 12h] deuxiéme quadrimestre Russe

Polonais

Langue polonaise Ill et traduction | Magdalena Zakrzewska-Verdugo (Coordonnateur) et Cécile BOCIANOWSKI

5 crédits [pratique de la langue: 48h] 1e et 2e quadrimestre Polonais
Textes et contextes polonais | | Dorota WALCZAK (Coordonnateur)

5 crédits [cours magistral: 12h, exercices dirigés: 12h] premier quadrimestre Polonais
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ou
Tchéque
ISLAV-B425 Langue tchéque Il | Jitka HEJLOVA (Coordonnateur)
doptionnel 5 crédits [pratique de la langue: 48h] 1e et 2e quadrimestre Tchéque
SLAV-B430 Littérature tchéque dans le contexte européen Ill | Petra JAMES (Coordonnateur)
sloptionnel) 5 crédits [cours magistral: 12h, exercices dirigés: 36h] deuxiéme quadrimestre Tchéque

EE s .
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Master en langues et lettres modernes, orientation Slaves
Finalité Perfectionnement en langue slave

Bloc 2 | M-LSLAVS |

Cours obligatoires

MEMO-B520

ARTC-B400

(optionnel)

COMM-B400

(optionnel)

FRAN-B545

(optionnel)

LANG-B405

(optionnel)

COMM-B470

(optionnel)

LITT-B400

(optionnel)

Mémoire

20 crédits [travaux personnels: 240h] année académique Francais

Un cours a choisir parmi

Histoire du spectacle | Karel VANHAESEBROUCK (Coordonnateur)

5 crédits [cours magistral: 24h] premier quadrimestre Francais

Histoire de la communication de masse | Irene DI JORIO (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 36h] premier quadrimestre Francais

Intermédialités | Laurence BROGNIEZ (Coordonnateur) et Fabrice PREYAT

5 crédits [cours magistral: 24h] deuxiéme quadrimestre Francais

Racines grecques en francais - cours d'étymologie | Nikolaos STOGIOS (Coordonnateur)

5 crédits [cours magistral: 24h, travaux personnels: 36h] deuxiéme quadrimestre Francais

Un cours a choisir parmi

Multilinguisme et société | Laura Marina CALABRESE (Coordonnateur)

5 crédits [cours magistral: 24h] premier quadrimestre Francais

Théorie de la littérature | Denis IOFFE (Coordonnateur)

5 crédits [cours magistral: 24h] premier quadrimestre Francais

Niveau avancé

Deux modules a choisir

(poursuivre dans les mémes langues qu'en Bloc 1)

Un total de 20 crédits a choisir parmi

Polonais

SLAVB315 : Niveau débutant

SLAV-B315

SLAV-B515

(optionnel)

Un total de dix crédits a choisir parmi

Langue polonaise Il | Cécile BOCIANOWSKI (Coordonnateur)

10 crédits [pratique de la langue: 96h] 1e et 2e quadrimestre Polonais

Langue polonaise IV et traduction | Cécile BOCIANOWSKI (Coordonnateur) et Magdalena Zakrzewska-Verdugo

5 crédits [pratique de la langue: 48h] Te et 2e quadrimestre Polonais

| 2024-2025

EE s .
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SLAV-B521 Textes et contextes polonais Il | Dorota WALCZAK (Coordonnateur)
(optionnel 5 crédits [cours magistral: 12h, exercices dirigés: 12h] premier quadrimestre Polonais
Tchéque
SLAVB325 : Niveau débutant
Un total de dix crédits a choisir parmi
SLAV-B325 Langue tchéque Il | Jitka HEJLOVA (Coordonnateur)
{optionnel) 10 crédits [pratique de la langue: 96h] 1e et 2e quadrimestre Tchéque
SLAV-B525 Langue tchéque IV | Jitka HEJLOVA (Coordonnateur)
(optionnel 5 crédits [pratique de la langue: 36h] deuxiéme quadrimestre Tchéque
SLAV-B531 Littérature tchéque dans le contexte européen IV | Petra JAMES (Coordonnateur)
(optionnel) 5 crédits [cours magistral: 12h, exercices dirigés: 36h] deuxiéme quadrimestre Tchéque
Slovene
SLAV-B535 Langue slovéne Il | lvana PETRIC LASNIK (Coordonnateur)
foptionne) 5 crédits [pratique de la langue: 48h] premier quadrimestre Slovéne
SLAV-B540 Littérature slovéne | lvana PETRIC LASNIK (Coordonnateur)
foptionnel) 5 crédits [cours magistral: 24h] premier quadrimestre Slovéne

Modules de langues perfectionnement

Une alternative a choisir parmi les trois proposées

Russe
[SLAV-B505 Langue russe \/ | Denis IOFFE (Coordonnateur)
doptionnel) 5 crédits [cours magistral: 36h] deuxiéme quadrimestre Russe
§SLAV7551 1 Littérature russe IV | Denis IOFFE (Coordonnateur)
doptionnel) 5 crédits [cours magistral: 12h, exercices dirigés: 12h] deuxiéme quadrimestre Russe
ou
Polonais
§SLA\/-3515 Langue polonaise IV et traduction | Cécile BOCIANOWSKI (Coordonnateur) et Magdalena Zakrzewska-Verdugo
{optionnel) 5 crédits [pratique de la langue: 48h] 1e et 2e quadrimestre Polonais
§’SLA\/73527 Textes et contextes polonais Il | Dorota WALCZAK (Coordonnateur)
{optionnel 5 crédits [cours magistral: 12h, exercices dirigés: 12h] premier quadrimestre Polonais
ou
: Tchéque
;SLA\FBBZS Langue tchéque IV | Jitka HEJLOVA (Coordonnateur)
shjmcwe“ 5 crédits [pratique de la langue: 36h] deuxiéme quadrimestre Tchéque
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SLAV-B531 Littérature tchéque dans le contexte européen IV | Petra JAMES (Coordonnateur)

N = s .
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UNIVERSITE

UI_B LIBRE Faculté de Lettres, Traduction et Communication
DE BRUXELLES

. . MA-LSLAV | M-LSLAVR | 2024-2025
Master en langues et lettres modernes, orientation Slaves
Finalité Russe

La formation comporte des modules d'option liés aux finalités (65 crédits), un mémaire de fin d'études (25 crédits répartis sur les deux années), les
cours spécifigues aux finalités (30 crédits).

Le Master propose trois finalités :

la finalité Perfectionnement en langues slaves permet d'approfondir les langues étudiées en Bachelier, mais aussi d'aborder ['étude d'une
troisieme langue slave.

la finalité Russe ne requiert aucun pré-requis de langue. Cette finalité permet d'acquérir une solide formation de base en langue et littérature
russes.

la finalité européenne en Langues et cultures de I'Europe centrale privilégie la maitrise d'au moins deux langues de I'Europe centrale
(polonais-tcheque ou tcheque-allemand ou polonais-allemand), cette compétence linguistique étant en outre assaociée a I'étude approfondie
des cultures de cette zone géographigue. Un séjour obligatoire d'au minimum un quadrimestre offre une co-diplomation avec les universités
partenaires (Brno ou Paznan).

Pour la finalité européenne en Langues et cultures de I'Europe centrale : des cours centrés sur 'histoire et les cultures de I'Europe centrale ; un
travail préparatoire au mémoire en MA1 et un mémoire en MA2 ; les cours spécifiques a la finalité répartis sur les deux années - dont 30 crédits de
cours dans une de nos universités partenaires (obligatoire) et une co-diplomation.

Bloc 1| M-LSLAVR |

Cours obligatoires

COMM-B470 Multilinguisme et société | Laura Marina CALABRESE (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 24h] premier quadrimestre Francais
FRAN-B4O1 Francophonie : enjeux et perspectives | Anne-Rosine DELBART (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 24h, exercices dirigés: 24h] deuxiéme quadrimestre Francais
FRAN-B465 Théorie et pratique de la rhétorique | Emmanuelle DANBLON (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 24h] deuxiéme quadrimestre Francais
LANG-B400 Séminaire d'Europe centrale | Dorota WALCZAK (Coordonnateur) et Petra JAMES
5 crédits [cours magistral: 24h, séminaires: 12h] deuxiéme quadrimestre Francais
MEMO-B421 Travail d'initiation a la recherche
5 crédits [travaux personnels: 60h] année académique Francais
POLI-D&24 Etats et conflits au Caucase | Aude MERLIN (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 24h] deuxiéme quadrimestre Francais
SLAV-B100 Langue russe | | Alexandre Popowycz (Coordonnateur)
10 crédits [cours magistral: 48h, pratique de la langue: 96h] 1e et 2e quadrimestre Francais
SLAV-B105 Histoire et culture russes | Denis IOFFE (Coordonnateur) et \Vera PAVLOVSKAIA
10 crédits [cours magistral: 24h, exercices dirigés: 36h] 1e et 2e quadrimestre Francais
SLAV-B200 Civilisations d'Europe centrale | | Petra JAMES (Coordonnateur) et Dorota WALCZAK
5 crédits [cours magistral: 24h] deuxiéme quadrimestre Francais
SLAV-B210 Littérature russe | | Denis IOFFE (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 24h] deuxiéme quadrimestre Francais

EE s .
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Master en langues et lettres madernes, orientation Slaves
Finalité Russe

Bloc 2 | M-LSLAVR |

Cours obligatoires

LITT-B400 Théorie de la littérature | Denis IOFFE (Coordonnateur)

5 crédits [cours magistral: 24h] premier quadrimestre Francais
MEMO-B521 Mémoire

20 crédits [travaux personnels: 240h] année académique Francais

Un cours a choisir parmi

ARTC-B400 Histoire du spectacle | Karel VANHAESEBROUCK (Coordonnateur)

{optionnel) 5 crédits [cours magistral: 24h] premier quadrimestre Francais

COMM-B£00 Histoire de la communication de masse | Irene DI JORIO (Coordonnateur)

(optionne) 5 crédits [cours magistral: 36h] premier quadrimestre Francais

FRAN-B545 Intermédialités | Laurence BROGNIEZ (Coordonnateur) et Fabrice PREYAT

{optionnel 5 crédits [cours magistral: 24h] deuxiéme quadrimestre Francais

LANG-BL05 Racines grecques en francais - cours d'étymologie | Nikolaos STOGIOS (Coordonnateur)
foptionnel) 5 crédits [cours magistral: 24h, travaux personnels: 36h] deuxiéme quadrimestre Francais

Cours spécifiques

SLAV-B205 Langue russe Il | Vera PAVLOVSKAIA (Coordonnateur)
10 crédits [pratique de la langue: 84h] Te et 2e quadrimestre Russe
SLAV-B301 Civilisations d'Europe centrale Il | Dorota WALCZAK (Coordonnateur) et Petra JAMES
5 crédits [cours magistral: 24h] deuxiéme quadrimestre Francais
SLAV-B311 Littérature russe Il | Denis IOFFE (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 24h] deuxiéme quadrimestre Francais
SLAV-B410 Littérature russe Il | Denis IOFFE (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 12h, exercices dirigés: 12h] deuxiéme quadrimestre Russe
STAG-B472 Stage | Vera PAVLOVSKAIA (Coordonnateur)
5 crédits [stage: 60h] année académique Francais

| 2024-2025

EE s .
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UNIVERSITE

UI_B LIBRE Faculté de Lettres, Traduction et Communication
DE BRUXELLES

MA-LSLAV | M-LSLAVE | 2024-2025

Master en langues et lettres modernes, orientation Slaves
Finalité Européenne en Langues et cultures d'Europe centrale

La formation comporte des modules d'option liés aux finalités (65 crédits), un mémaire de fin d'études (25 crédits répartis sur les deux années), les
cours spécifigues aux finalités (30 crédits).

Le Master propose trois finalités :

la finalité Perfectionnement en langues slaves permet d'approfondir les langues étudiées en Bachelier, mais aussi d'aborder I'étude d'une
troisieme langue slave.

la finalité Russe ne requiert aucun pré-requis de langue. Cette finalité permet d'acquérir une solide formation de base en langue et littérature
russes.

la finalité européenne en Langues et cultures de I'Europe centrale privilégie la maitrise d'au moins deux langues de I'Europe centrale
(polonais-tchéque ou tchéque-allemand ou polonais-allemand), cette compétence linguistique étant en outre associée a I'étude approfondie
des cultures de cette zone géographigue. Un séjour abligatoire d'au minimum un quadrimestre offre une co-diplomation avec les universités
partenaires (Brno ou Poznan).

Pour la finalité européenne en Langues et cultures de I'Europe centrale : des cours centrés sur I'histoire et les cultures de I'Europe centrale ; un
travail préparatoire au mémoire en MA1 et un mémoire en MA2 ; les cours spécifiques a la finalité répartis sur les deux années - dont 30 crédits de
cours dans une de nos universités partenaires (obligatoire) et une co-diplomation.

Bloc 1| M-LSLAVE |

Cours obligatoires

CINE-B535 Les cinémas de I'Europe de I'Est : approches historiques et esthétiques | Domnica NASTA (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 24h] deuxiéme quadrimestre Francais

HIST-B5015 Démocratie et Etat Nation en Europe contemporaine | Pieter LAGROU (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 24h] premier quadrimestre Francais

LANG-B400 Séminaire d'Europe centrale | Dorota WALCZAK (Coordonnateur) et Petra JAMES
5 crédits [cours magistral: 24h, séminaires: 12h] deuxiéme quadrimestre Francais

LITT-B0O Théorie de la littérature | Denis IOFFE (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 24h] premier quadrimestre Francais

MEMO-B422 Travail d'initiation a la recherche
5 crédits [travaux personnels: 60h] année académique Francais

POLI-D1001 Introduction aux institutions de I'Union européenne | Seda GURKAN (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 24h] premier quadrimestre Francais

Cours spécifiques
Langue A

Une alternative a choisir parmi les deux proposées

Tchéque Niveau 3 et 4

ISLAV-B425 Langue tchéque Il | Jitka HEJLOVA (Coordonnateur)

doptionnel) 5 crédits [pratique de la langue: 48h] 1e et 2e quadrimestre Tchéque

iSLAV-B430 Littérature tchéque dans le contexte européen Ill | Petra JAMES (Coordonnateur)
Sm otionnel) 5 crédits [cours magistral: 12h, exercices dirigés: 36h] deuxiéme quadrimestre Tchéque
SLAV-B525 Langue tchéque IV | Jitka HEJLOVA (Coordonnateur)

doptionnel) 5 crédits [pratique de la langue: 36h] deuxiéme quadrimestre Tchéque

N = S .
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ou
Polonais Niveau 3 et 4
ISLAV-B415 Langue polonaise Ill et traduction | Magdalena Zakrzewska-Verdugo (Coordonnateur) et Cécile BOCIANOWSKI
Emt\;,,m‘c\: 5 crédits [pratique de la langue: 48h] 1e et 2e quadrimestre Polonais
§SLA\/— BAZO Textes et contextes polonais | | Dorota WALCZAK (Coordonnateur)
soptionnel 5 crédits [cours magistral: 12h, exercices dirigés: 12h] premier quadrimestre Polonais
§5LAV*B51 5 Langue polonaise IV et traduction | Cécile BOCIANOWSKI (Coordonnateur) et Magdalena Zakrzewska-Verdugo
foptionnel 5 crédits [pratique de la langue: 48h] 1e et 2e quadrimestre Polonais
Langue B

Une alternative a choisir parmi les dix proposées

Tchéque Niveau 3 et 4 (sauf si déja choisi en langue A)

SLAV-B425 Langue tchéque Il | Jitka HEJLOVA (Coordonnateur)

doptionnel) 5 crédits [pratique de la langue: 48h] 1e et 2e quadrimestre Tchéque

iSLAV-B430 Littérature tchéque dans le contexte européen Il | Petra JAMES (Coordonnateur)
0 ptionnel 5 crédits [cours magistral: 12h, exercices dirigés: 36h] deuxiéme quadrimestre Tchéque
SLAV-B525 Langue tchéque IV | Jitka HEJLOVA (Coordonnateur)

foptionnel) 5 crédits [pratique de la langue: 36h] deuxiéme quadrimestre Tchéque

ou
Tchéque Niveau 2
SLAV-B325 Langue tchéque Il | Jitka HEJLOVA (Coordonnateur)
soptionnel 10 crédits [pratique de la langue: 96h] 1e et 2e quadrimestre Tchéque
;SLA\/fBBBW Littérature tchéque dans le contexte européen Il | Petra JAMES (Coordonnateur)
tionne) 5 crédits [cours magistral: 24h] premier quadrimestre Francais
ou
Tchéque Niveau 1
ISLAV-B225 Langue tchéque | | Jitka HEJLOVA (Coordonnateur)
s(optionnel)

10 crédits [pratique de la langue: 96h] 1e et 2e quadrimestre Tchéque

Littérature tchéque dans le contexte européen | | Petra JAMES (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 24h] premier quadrimestre Francais

ou
Polonais Niveau 3 et 4 (sauf si déja choisi en langue A)
ISLAV-B415 Langue polonaise Ill et traduction | Magdalena Zakrzewska-Verdugo (Coordonnateur) et Cécile BOCIANOWSKI
Hoptionne) 5 crédits [pratique de la langue: 48h] 1e et 2e quadrimestre Polonais
SLAV-B420 Textes et contextes polonais | | Dorota WALCZAK (Coordonnateur)
foptiomnel 5 crédits [cours magistral: 12h, exercices dirigés: 12h] premier quadrimestre Polonais

N = S .
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ISLAV-B515

nnel)

ou

iSLAV-B315

nnel)

ou

iSLAV-B215

tionnel)

ou

‘GERM-B405

tionnel)

{GERM-B455

<(optionnel)

ou

‘GERM-B2026

{GERM-B336

onnel)

tionnel)

‘GERM-B340
ou

GERM-B230

s(optionnel)

‘GERM-B235

tionnel)

ou

Langue polonaise IV et traduction | Cécile BOCIANOWSKI (Coordonnateur) et Magdalena Zakrzewska-Verdugo

5 crédits [pratique de la langue: 48h] 1e et 2e quadrimestre Polonais

Polonais Niveau 2

Langue polonaise Il | Cécile BOCIANOWSKI (Coordonnateur)

10 crédits [pratique de la langue: 96h] 1e et 2e quadrimestre Polonais

Littérature et culture polonaises Il ' Dorota WALCZAK (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 24h] deuxiéme quadrimestre Francais

Polonais Niveau 1

Langue polonaise | | Cécile BOCIANOWSKI (Coordonnateur) et Magdalena Zakrzewska-\Verdugo

10 crédits [pratique de la langue: 96h] 1e et 2e quadrimestre Polonais

Littérature et culture polonaises | | Dorota WALCZAK (Coordonnateur)
5 crédits [cours magistral: 24h] deuxiéme quadrimestre Francais

Allemand Niveau 4

Etude approfondie de la linguistique synchronique de I'allemand | | Katja LOCHTMAN (Coordonnateur)

5 crédits [cours magistral: 24h, exercices dirigés: 24h] premier quadrimestre Allemand

Deutsche Autorinnen | Helga MITTERBAUER (Coordonnateur)

5 crédits [cours magistral: 24h, exercices dirigés: 12h] deuxiéme quadrimestre Allemand

Tendenzen der deutschen Literatur | Helga MITTERBAUER (Coordonnateur)

5 crédits [cours magistral: 24h, exercices dirigés: 12h] deuxiéme quadrimestre Allemand

Allemand Niveau 3

Linguistique et traduction francais-allemand | Sabine SCHMITZ (Coordonnateur) et Christian PALM

5 crédits [cours magistral: 48h] deuxiéme quadrimestre

Culture et littérature allemande Il / Analyse deutscher Literatur Il | Helga MITTERBAUER (Coordonnateur)

5 crédits [cours magistral: 24h, exercices dirigés: 12h] deuxiéme quadrimestre Allemand

Langue allemande Il / Sprachkompetenz IIl | Barbara OBST (Coordonnateur)

5 crédits [pratique de la langue: 48h] 1e et 2e quadrimestre Allemand

Allemand Niveau 2

Langue allemande Il / Sprachkompetenz Il | Barbara OBST
10 crédits [pratique de la langue: 72h] 1e et 2e quadrimestre Allemand

Culture et littérature allemandes Il / Analyse deutscher Literatur | | Helga MITTERBAUER (Coordonnateur)

5 crédits [cours magistral: 24h, exercices dirigés: 24h] deuxiéme quadrimestre Allemand

EE s .
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Allemand Niveau 1

{GERM-B130 Langue allemande | / Sprachkompetenz | | Barbara OBST (Coordonnateur)
soptionnel 10 crédits [pratique de la langue: 96h] année académique Allemand

{GERM-B136 Nederlandse taalkunde Il | Jiirgen JASPERS (Coordonnateur) et Barbara OBST
optionnel 5 crédits [cours magistral: 24h, exercices dirigés: 12h] deuxiéme quadrimestre Allemand

N = S .
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Master en langues et lettres modernes, orientation Slaves
Finalité Européenne en Langues et cultures d'Europe centrale

Bloc 2 | M-LSLAVE |

Cours obligatoires

FRAN-B545 Intermédialités | Laurence BROGNIEZ (Coordonnateur) et Fabrice PREYAT
5 crédits [cours magistral: 24h] deuxiéme quadrimestre Francais
MEMO-B522 Mémoire
20 crédits [travaux personnels: 240h] année académique Francais

Un cours a choisir parmi

Cours spécifiques

ARTC-BLOO Histoire du spectacle | Karel VANHAESEBROUCK (Coordonnateur)

{optionnel) 5 crédits [cours magistral: 24h] premier quadrimestre Francais

COMM-B£00 Histoire de la communication de masse | Irene DI JORIO (Coordonnateur)

{optionnel) 5 crédits [cours magistral: 36h] premier quadrimestre Francais

COMM-B470 Multilinguisme et société | Laura Marina CALABRESE (Coordonnateur)

(optionnel) 5 crédits [cours magistral: 24h] premier quadrimestre Francais

LANG-BL05 Racines grecques en francais - cours d'étymologie | Nikolaos STOGIOS (Coordonnateur)
(optionnel) 5 crédits [cours magistral: 24h, travaux personnels: 36h] deuxiéme quadrimestre Francais

| 2024-2025

30 crédits obligatoires dans I'une des universités partenaires afin de se spécialiser dans le domaine d'excellence proposé par les partenaires ou

I'année académique entiére (le mémoire devant étre défendu a I'ULB, soit 35 crédits dans I'Université partenaire).

Remarque : double diplomation : diplome de I'ULB et de I'Université de Varsovie.
HULB-0000 Cours externe a |'Université

30 crédits année académique

EE s .
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